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1 Woazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Pomoc i wsparcie techniczne

Firma Philips zapewnia szeroki zakres pomocy

technicznej dostepnej w Internecie. Odwiedz

nasza strong internetowa pod adresem www.

philips.com/support, aby:

*  pobra¢ instrukcje obstugi i skrécona
instrukcja obstugi,

*  obejrze¢ samouczki wideo (dostepne tylko
dla wybranych modeli),

*  znalez¢ odpowiedzi na czesto zadawane

pytania,

*  wysta¢ do nas wiadomos¢ e-mail z
pytaniem,

*  porozmawiac z przedstawicielem obstugi
klienta.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na stronie internetowej, aby wybrac jezyk, a
nastepnie wprowadzZ numer modelu produktu.
W celu uzyskania pomocy mozesz takze
zwréci¢ sie do dziatu obstugi klienta firmy Philips
w swoim kraju. Zanim skontaktujesz sie z firma
Philips, zanotuj numer modelu i numer seryjny
swojego produktu. Informacje te mozna znalez¢
Z tytu lub na spodzie urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetionych ciecza (np.
wazondw) w poblizu urzadzenia. W
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przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta
firmy Philips.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wkiada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédfa
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowane;

Z tytu urzadzenia. Nie wolno podtaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napiecie jest
inne.

Istnieje ryzyko obrazen lub uszkodzenia

zestawu SoundBar!

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotéw na przewodzie zasilajacym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakuyj je i przed podiaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

*  Niektdre czedci tego produktu moga
by¢ wykonane ze szlkta. Nalezy sie z nimi
obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ obrazen
lub uszkodzenia.

Niebezpieczenstwo przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w



celu zapewnienia wiasciwej wentylacji.
Upewnij sie, ze zastony i inne przedmioty
nie zakrywaja otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych
z nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Niewtasciwa wymiana baterii grozi
wybuchem. Baterie mozna wymieni¢
tylko na egzemplarz tego samego lub
odpowiedniego typu.

*  Wyjmij baterie, jesli sa wyczerpane lub jesli
nie zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy
czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztadowaniu nalezy je
zutylizowaé w sposéb zgodny z przepisami.

Ryzyko potknigcia baterii!

*  Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawiera¢ baterie monetowa/pastylkowa,
ktdra moze zosta¢ potknieta. Zawsze
trzymaj baterie poza zasiegiem dziecil
Potkniecie baterii moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smierc. W ciggu
dwdch godzin od potkniecia moga wystapic
powazne oparzenia wewnetrzne.

*  Jedli przypuszczasz, Ze bateria zostata
potknieta lub w inny sposdb znalazta
si¢ pod skdra, natychmiast zgtos sie na
pogotowie.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w petni zabezpieczona.

*  Jedli komora baterii nie moze zosta¢ w
pemi zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.

Jest to urzadzenie KLASY Il z podwdijng izolagja,
bez uziemienia.

Dbanie o produkt

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wytacznie
Sciereczek z mikrofibry.

Ochrona srodowiska

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

I wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)i

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
I elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

"

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich
prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegad
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.
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2 Zestaw
SoundBar

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z
pomocy oferowanej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony zestaw SoundBar na
stronie www.philips.com/welcome.

Jednostka centralna

Ta sekcja zawiera opis jednostki centralnej.

, N
SURR [ COAXIAL  OPTICAL AUX AUDIO-IN €3 Bletooth
[e] O ’ [e)

I S
® ® ®

(1) Wskaznik SURR
Wihacza sie po wybraniu wirtualnego
dzwieku przestrzennego.

(@) Wskazniki zrédta

Wskaznik Zrédta wiacza sie, gdy wybrane

jest zrédto.

*  COAXIAL: Zaczyna $wieci¢ po
przefaczeniu na koncentryczne zrédto
sygnatu.

*  OPTICAL: Zaczyna $wieci¢ po
przefaczeniu na optyczne zrédto
sygnatu.

*  AUX: Zaczyna $wieci¢ po przefaczeniu

na analogowe zrédto sygnatu.

*  AUDIO-IN: Zaczyna swieci¢ po
wybraniu wejscia audio jako Zrddta
(gniazdo typu jack 3,5 mm).

@ 0 Bluetooth
*  Zaczyna $wieci¢ po przefaczeniu
w tryb Bluetooth, jedli urzadzenia
Bluetooth zostaty sparowane.

* Miga po przefaczeniu w tryb Bluetooth,
jesli urzadzenia Bluetooth nie zostaty
sparowane.

Pilot zdalnego sterowania

Ta sekcja zawiera opis pilota zdalnego
sterowania.

PHILIPS

@ O (Tryb gotowosci/wiacz)
Wihaczanie zestawu SoundBar i przefaczanie
go w tryb gotowosci.

(@) coax



Wybdr pofaczenia koncentrycznego jako
Zrédta dzwieku.

OPTICAL

Wybdr pofaczenia optycznego jako zrddta
dzwieku.

@ Bluetooth

Przefaczanie w tryb Bluetooth.

TREBLE +/-
Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu tondw
wysokich.

SURR
Przefaczanie miedzy dzwigkiem stereo a
wirtualnym dzwiekiem stereofonicznym.

16 (Wyciszenie)
Wyciszanie lub przywracanie gto$nosci.
BASS +/-

Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu tondw
niskich.

VOLUME +/-

Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu
gtosnosci.

AUDIO-IN

WYybdr wejscia audio jako Zrddta dzwigku
(gniazdo typu jack 3,5 mm).

AUX

Wybdr pofaczenia AUX jako Zrddfa
dzwieku.

®@ Q@ ® © & ©

® ©

)

Ztacza

Ta sekcja zawiera opis ztaczy zestawu SoundBar:

Prawa strona

AUDIO-IN

@ o

(1) AUDIO-IN
Wejscie audio z odtwarzacza MP3 (gniazdo
typu jack 3,5 mm).

Tylne ztacza

= T )
T

0
bhe b

(1) AuUX

Podfaczanie do analogowego wyjscia
audio w telewizorze lub w urzadzeniu
analogowym.

@ DIGITAL IN-OPTICAL
Stuzy do podfaczania do optycznego
wyjscia audio w telewizorze lub urzadzeniu
cyfrowym.

@ DIGITAL IN-COAXIAL
Podfaczanie do koncentrycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu
cyfrowym.

(1) AC MAINS~
Podfaczanie do Zzrédha zasilania.

R
(RED)
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3 Podfaczanie

W tej czedci opisano sposdb podiaczenia
zestawu SoundBar do telewizora i innych
urzadzen.

Informacje dotyczace podstawowych pofaczen
zestawu SoundBar i akcesoridw mozna znalez¢
w skréconej instrukeji obstugi.

E Uwaga

do ztacza OPTICAL OUT w telewizorze

lub innym urzadzeniu.

*  Cyfrowe ztacze optyczne moze by¢
oznaczone symbolem SPDIF lub SPDIF
OuUT.

¢ Dane identyfikacyjne i znamionowe urzadzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej znajdujace;j sie z
tytu lub na spodzie urzadzenia.

* Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek potaczen
nalezy upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia sa
odfaczone od gniazdka elektrycznego.

Opcja 2: Podtaczanie dzwieku za
pomoca cyfrowego przewodu
koncentrycznego

Najlepsza jakos¢ dzwigku

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

Podfaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Za pomoca zestawu SoundBar mozna
odtwarzaé¢ dzwigk z telewizora lub innych
urzadzen.

Skorzystaj z potaczenia najwyzszej jakosci

migdzy telewizorem i pozostatymi urzadzeniami.

Opcja 1: Podtaczanie sygnatu audio
za pomocg cyfrowego przewodu
optycznego

Najlepsza jakos¢ dzwigku

DIGITAL IN

OPTICAL OUT

1 Podtacz jedna wtyczke przewodu
optycznego do zfacza OPTICAL w
zestawie SoundBar, a druga wtyczke wsun
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1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
koncentrycznego do ztacza COAXIAL w
zestawie SoundBar; a druga wtyczke wsun
do ztagcza COAXIAL/DIGITAL OUT w
telewizorze lub innym urzadzeniu.

»  Cyfrowe zfacze koncentryczne moze
by¢ oznaczone symbolem DIGITAL
AUDIO OUT.



Opcja 3: Podtaczanie dzwieku za
pomocg analogowych przewodow
audio

Srednia jakos¢ dzwieku

1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
analogowego do ztacza AUX w zestawie
SoundBar; a druga wtyczke wsun do ztacza
AUDIO OUT w telewizorze lub innym
urzadzeniu.

AUX IN /
AUDIO IN
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4 Korzystanie
Z zestawu
SoundBar

W tej czgsci opisano korzystanie z zestawu
SoundBar w celu odtwarzania dzwieku z
podtaczonych urzadzen.

Przed uruchomieniem

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane
w skréconej instrukcji obstugi oraz w
instrukgji obstugi.

* W zestawie SoundBar ustaw odpowiednie
zrédio dla innych urzadzen.

Regulacja gtosnosci

1 Nacisnij przycisk VOLUME +/-, aby

zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

*  Aby wylaczy¢ dzwiek, naciénij przycisk
6 (MUTE).

*  Aby przywrdci¢ dzwiek, ponownie
nacisnij przycisk & (MUTE) lub
VOLUME +/-.

9 Wszystkie Wskazniki zrodta na
jednostce centralnej zamigaja
dwukrotnie, kiedy gtosnos¢ zostanie
ustawiona na warto$¢ maksymalng lub
minimalna.

Ustawienia dzwieku

W tej czesdci opisano ustawienie optymalnego
dzwieku dla filmdéw i muzyki.

Tryb dzwieku przestrzennego

Tryby dZzwieku przestrzennego zapewniaja
pemie wrazeh dzwiekowych.

1 Nacisnij przycisk SURR, aby wybra¢ tryb
dzwieku przestrzennego.

* [Virtual Surround]: wiaczanie dzwieku
przestrzennego. Wskaznik SURR na
jednostce centralnej zaswieci sie.

* [STEREO]: Dwukanatowy dzwiek
stereo. Idealny do stuchania muzyki.

Korektor

Zmien ustawienia wysokiej czestotliwosci (tony
wysokie) oraz niskiej czestotliwosci (basy)
zestawu SoundBar.
1 za pomoca przycisku TREBLE +/- lub
BASS +/- dostosuj czestotliwosc.
> Wszystkie Wskazniki zrodta na
jednostce centralnej zamigaja
dwukrotnie, kiedy poziom tondw
wysokich lub niskich zostanie ustawiony
na warto$¢ maksymalna lub minimalna.

odtwarzacz MP3

Podfaczanie odtwarzacza MP3 w celu
odtwarzania plikéw dzwiekowych lub muzyki.

Co jest potrzebne:

*  Odtwarzacz MP3.

*  Stereofoniczny przewdd audio 3,5 mm.

1 = pomoca stereofonicznego przewodu
audio 3,5 mm podtacz odtwarzacz MP3 do
zgcza AUDIO-IN zestawu SoundBar.
Nacisnij przycisk AUDIO-IN.

W celu wybierania i odtwarzania plikéw
dzwigkowych lub muzyki skorzystaj z
elementdw sterujacych odtwarzacza MP3.

w N

Odtwarzanie dzwieku przez
potaczenie Bluetooth

Za posrednictwem pofaczenia Bluetooth
podtacz zestaw SoundBar z urzadzenia
Bluetooth (np.iPad, iPhone, iPod touch, telefon



Android, lub laptop). Mozesz teraz, za pomoca
gtodnikdw zestawu SoundBar; odstuchiwac pliki
audio przechowywane w urzadzeniu.

Co jest potrzebne:

urzadzenie Bluetooth, ktdre obstuguje

profil Bluetooth A2DP z wersja Bluetooth

2.1+EDR.

Skuteczna odlegto$¢ pomiedzy zestawem

SoundBar a urzadzeniem Bluetooth wynosi

okoto 10 metréw.

Nacisnij na pilocie przycisk Bluetooth,

aby w zestawie SoundBar uruchomi¢ tryb

Bluetooth.

> Wskaznik Bluetooth zacznie szybko
migac.

W urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje

Bluetooth, nastepnie znajdz i wybierz opcje

Philips HTL2110, aby nawiaza¢ potaczenie

(informacje na ten temat mozna znalez¢

w instrukcji obstugi urzadzenia Bluetooth

w czesci dotyczacej wigczania funkcji

Bluetooth).

* Gdy pojawi sie zadanie wprowadzenia
hasta, wprowadz ,,0000".

% Podczas pofaczenia wskaznik wolno
miga.

Zaczekaj, az wskaznik Bluetooth zacznie

Swiecic.

> JeZeli potaczenie nie zostanie
nawiazane, wskaznik Bluetooth bedzie
wolno migac.

Wybdr i odtwarzanie plikéw dzwigkowych

lub muzyki w urzadzeniu Bluetooth.

» Jesli podczas odtwarzania pojawi sie
pofaczenie przychodzace, odtwarzanie
muzyki zostanie wstrzymane.
Odtwarzanie zostanie wznowione po
zakonczeniu potaczenia.

*  Jedli przesytanie muzyki zostanie
przerwane, umie$¢ urzadzenie
Bluetooth blizej zestawu SoundBar.

Aby wyj$¢ z menu Bluetooth, wybierz inne
zrédo.

* Po przefaczeniu sie z powrotem na

dziatanie w trybie Bluetooth, pofaczenie

Bluetooth pozostanie aktywne.

E Uwaga

* Przesyfanie strumieniowe muzyki moze zosta¢
zakidcone przez przeszkody znajdujace sie
miedzy urzadzeniem a zestawem SoundBar: Takimi
przeszkodami moga by¢ Sciany, metalowe obudowy
urzadzen lub inne urzadzenia znajdujace sie¢ w poblizu i
dziatajace w tej samej czestotliwosci.
* Jedli chcesz pofaczy¢ zestaw SoundBar z innym
urzadzeniem Bluetooth, wylacz aktualnie podtaczone
urzadzenie Bluetooth.
Firma Philips nie gwarantuje 100-procentowej
zgodnosci ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth.

Auto standby

Podczas odtwarzania plikéw multimedialnych

z podfaczonego urzadzenia zestaw SoundBar

automatycznie przefaczy sie na dziatanie w

trybie gotowosci, jesli:

* w ciggu 30 minut nie zostanie nacisnigty
Zaden przycisk,

*  w podfagczonym urzadzeniu nie zostanie
wigczone odtwarzanie materiatu audio.

Zastosowanie ustawien
fabrycznych

Mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne
zestawu SoundBar:
1T w trybie wyciszenia dwukrotnie szybko
naciénij przycisk AUX.
& Zostana przywrdcone ustawienia
fabryczne.
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5 Montaz
nascienny

E Uwaga

* Koninklijke Philips Electronics N.V. nie bierze zadnej
odpowiedzialnosci za wypadki, obrazenia ani
uszkodzenia mienia bedace nastepstwem niewfasciwego
montazu $ciennego. W przypadku pytan skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.

* Przed przystapieniem do montazu na $cianie upewnij
sie, ze $ciana utrzyma ciezar zestawu SoundBar.

Dtugos¢/srednica sruby

Do zamontowania zestawu SoundBar na $cianie
uzywaj $rub o odpowiedniej dtugosci i $rednicy,
dostosowanych do rodzaju $ciany.

3 -3.5mm

I<—>

> 25mm

Informacje dotyczace montazu zestawu
SoundBar na $cianie mozna znalez¢ w Skrécone;
instrukgji obstugi.
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6 Dane techniczne
produktu

Uwaga

* Waga:20 kg

¢ Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Wzmacniacz

»  Catkowita moc wyjsciowa: 40 W RMS
(+/- 0,5 dB, catkowite znieksztatcenia
harmoniczne: 10%)

*  Pasmo przenoszenia: 20 Hz—20 kHz /
+3dB

»  Odstep sygnatu od szumu: > 65 dB (CCIR)
/ (poziom dzwieku A)

o Czutos¢ wejsciowa:
*  AUX 650 mV
*  AUDIO IN: 400 mV

Audio

*  Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:
*  Koncentryczne: [EC 60958-3
*  Optyczne: TOSLINK

Bluetooth

*  Profile Bluetooth: A2DP
*  Wersja technologii Bluetooth: 2.1+EDR

Jednostka centralna

e Zasilanie: 220-240V~, 50 Hz

*  Pobdr mocy: 40 W

e Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,5 W

* Impedancja gtosnika: 8 omdw (peten
zakres)

*  Przetworniki: 4 x 54,5 mm (2")

e Wymiary (SxW x G):
845 x 74,5 x 94 mm

Baterie do pilota zdalnego sterowania
1 xCR2025
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7 Rozwiazywanie
problemow

I\g Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmuj obudowy
urzadzenia.

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

W przypadku problemdw w trakcie korzystania
z produktu przed wezwaniem serwisu wykonaj
ponizsze czynnosci sprawdzajace. Jesli nadal nie
uda sig rozwigza¢ problemu, pomoc techniczna
mozna uzyska¢ na stronie internetowej www.
philips.com/support.

Dzwiek

Brak dzwieku z gtosnikow zestawu SoundBar.

*  Zapomoca przewodu audio potacz
zestaw SoundBar z telewizorem lub innym
urzadzeniem.

*  Przywrd¢ ustawienia fabryczne zestawu
SoundBar.

*  Na pilocie zdalnego sterowania wybierz
wiasciwe wejécie audio.

*  Sprawdz, czy dzwiek w zestawie SoundBar
nie jest wyciszony.

Znieksztatcony dzwiek lub echo.

»  Jesli dzwiek z telewizora jest odtwarzany
za po$rednictwem zestawu SoundBar,
sprawdz, czy dzwiek z telewizora jest
wyciszony.

Bluetooth

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia z zestawem

SoundBar.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.

12 PL

Funkgja Bluetooth nie zostata wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkgji mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia.

*  Urzadzenie nie jest prawidtowo
podtaczone. Podiacz je prawidtowo. (patrz
'‘Odtwarzanie dzwigku przez potaczenie
Bluetooth' na str. 8)

*  Zestaw nawigzat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odlacz podfaczone
urzadzenie i sprébuj ponownie.

Jakos$¢ odtwarzania dzwieku z podtaczonego

urzadzenia Bluetooth jest staba.

»  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usun przeszkody znajdujace
sie pomiedzy nimi.

Podtaczone urzadzenie Bluetooth taczy sig i

roztacza.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usun przeszkody znajdujace
sie pomiedzy nimi.

*  Whyhcz funkcje Wi-Fi w urzadzeniu
Bluetooth, aby uniknaé zaktécen.

* W niektdrych urzadzeniach Bluetooth
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie w celu oszczedzania
energii. To nie oznacza, ze zestaw dziata
nieprawidtowo.



8 Uwaga

Ta sekcja zawiera uwagi prawne oraz informacje
dotyczace znakdw towarowych.

Zgodnos¢ z przepisami

C€0560

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zakidcen radiowych.
Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
os$wiadcza, iz produkt ten spetnia wszystkie
niezbedne wymagania oraz inne wazne
wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna
w instrukeji obstugi w formacie PDF na stronie
internetowej www.philips.com/support.

Znaki towarowe

DXJDoLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. ,,Dolby” oraz symbol podwdjnej
litery D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

€ Bluetooth

Stowo Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdéw przez firme
Philips wymaga licencji.

PL
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(Document No. / Numéro du document) (Year, Month (yyyy/mm) in which the CE mark is affixed /
Année/mois (aaaa/mm) au cours de laquelle le marquage
CE a été apposé)

EUROPEAN DECLARATION OF CONFORMITY

(DECLARATION DE CONFORMITE CE)

We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.

(Company name / Nom de I'entreprise)

TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS

(address / adresse)

declare under our responsibility that the product(s):
(déclarons sous notre propre responsabilité que le(s) produit(s))

Philips HTL2110/12
(brand name, nom de la marque) (Type version or model, référence ou modele)
Soundbar Speaker

(product description, description du produit)

to which this declaration relates is in confirmity with the following harmonized standards:
(auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes harmonisées suivantes)

(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

EN 60065:2006+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 EN 55020:2007+A11:2011
EN55022:2010

EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009  EN61000-3-3:2008
EN301489-1 V1.9.2 :2011 EN301489-17 vV2.2.1 : 2012
EN300328 V1.7.1:2006 EN62479:2010

EN50564 : 2011

following the provisions of :
(conformément aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de:)

2006/95/EC (Low Voltage Directive)
2004/108/EC (EMC directive)

1999/5/EC (R&TTE Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive)

2009/125/EC (Eco Design) - EC/1275/2008

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001 or CENELEC Permanent Documents
(Et sont fabriqués conformément & une qualité au moins conforme a la norme ISO 9001 ou aux Documents Permanents CENELEC)

Only for Medical Devices and R&TTE products:

The Notified Body: Telefication/CE0560 performed: NB
(L'Organisme Notifié) (Name and number/ nom et numéro)  (a effectus) (description of intervention / description de ‘intervention)

and issued the certificate: 13214025/AA/00

(et a délivré le certificat)

Remarks:

(place,date / lieu, date) / (signature, name and function / signature, nom et fonction)

Philips Consumer Lifestyle B.V. template AMB 544-9056
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